AR-15 XTREME TRIGGERS 2-STAGE - XTREME MOD-2 TRIGGER

2-STAGE CURVED

AR-15 XTREME TRIGGERS 2-STAGE Whether you shoot competitively, train to
defend yourself and your family, or you simply want to enjoy shooting out on the
range, ensuring your rifle goes “bang” every time, without fail, is important. The
HIPERFIRE Xtreme two-stage triggers feature the same technology that
HIPERFIRE has become known for. Higher hammer strike energy, soft start
lock-up technology, user adjustable pull weights, mil-grade components, and
precision manufacturing come together to make one of the most robust two-stage
triggers available today. Available in 2 different models. Mod-2 2 Stage Curved:
Minimal, user adjustable, 2 — 3 pound first stage Minimal second stage wall with a
1 % pound weight Total 3 %2 - 4 % pound pull with green or red toggle springs
respectively Shorter first stage than Mod-1 for a more fine-tuned feel Curved
trigger bow allows for the addition of the HIPERSHOE® (sold separately) Mod-3
2-Stage Flat: Minimal, user adjustable, 2 — 3 pound first stage Minimal second
stage wall with a 1 %2 pound weight Total pull 3 % - 4 % pound with green or red
toggle springs respectively Shorter first stage than Mod-1 for a more fine-tuned
feel Flat trigger bow includes HIPERSHOE® Both models include the following
features: Distinct wall between first and second stages allows for effective
“prepping” of the trigger for added confidence Clean, effortless break Weightless,
imperceptible over-travel Include adjustment springs HIPERFIRE Xtreme triggers
are compatible with AR-15s, 308 style ARs, and 9mm or PPC style ARs including
the Six MPX.

Attributes

Name: XTREME MOD-2 TRIGGER 2-STAGE CURVED
Manufacturer: HIPERFIRE

Product no.: 100041029

Mfr. No.: X2SM2

Style: 2-Stage

Delivery weight: 0.132kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 171mm

UPC: 859177004492

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2
TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2
TRIGGER. Dieser Abzug ist speziell fiir Schiitzen konzipiert, die Wert auf Prazision und Zuverlassigkeit legen. Um
eine sichere Verwendung zu gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den geltenden Sicherheitsrichtlinien verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen AR15s, 308Stil ARs und 9mm oder PPCStil ARs.

® Halten Sie den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn Sie nicht
schielRen.

® Uberpriufen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug korrekt installiert und funktionsfahig ist.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper den Mechanismus blockieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® |[nstallieren Sie den neuen HIPERFIRE XTREME MOD2 TRIGGER gemaR der beiliegenden
Installationsanleitung.

® Uberprufen Sie die Funktionalitat des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich zum SchiefRen befinden.

® Fihren Sie eine grindliche Sicherheitsiberprifung durch, bevor Sie den Abzug betéatigen.

® Nutzen Sie die benutzerverstellbaren Abzugsgewichte, um die Leistung an lhre Bedurfnisse
anzupassen.

® Achten Sie darauf, dass Sie immer einen angemessenen Abstand zu anderen Personen und Objekten
einhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um eine unsachgemafe Verwendung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, wenn Sie
Fragen oder Bedenken haben. Achten Sie darauf, die spezifischen Kontaktinformationen zu nutzen, die lhnen zur
Verfligung stehen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich tber die
besten Praktiken im Umgang mit Schusswaffen informieren.



Safety Instruction Guide for AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD2 TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD2 TRIGGER. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU regulations. Follow all
instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the trigger is compatible with your AR15 or other specified models.

® |nstallation: Follow installation instructions carefully. Incorrect installation may lead to malfunction or

accidents.
Regular Inspection: Frequently check the trigger for wear and tear. Replace it if any damage is observed.

® Use in Controlled Environments: Only use the trigger in designated shooting ranges or safe environments.

Training: Ensure that all users are trained in the safe handling and operation of firearms equipped with this
trigger.
Avoid Modifications: Do not modify the trigger or its components. Unauthorized changes may compromise
safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Carefully follow the manufacturer's installation instructions provided with the trigger.
Use appropriate tools to secure the trigger in place.

Verify that the trigger operates smoothly after installation.

Usage:

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Use proper eye and ear protection while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD2 TRIGGER,
please refer to the manufacturer's website or customer support services.

By following these safety guidelines and instructions, you ensure not only your safety but also the safety of others
around you. Thank you for your attention and safe shooting!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2
TRIGGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non € in uso o durante la manutenzione.

Non utilizzare il grilletto in condizioni pericolose, come in presenza di umidita o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto:

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del grilletto.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano viti allentate.
® Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzarlo.

2. Uso del Grilletto:

Prima di utilizzare il grilletto, familiarizzati con le sue caratteristiche e modalita di funzionamento.
® Regola il primo stadio e il secondo stadio secondo le tue preferenze, seguendo le istruzioni del
produttore.
® Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni sessione di tiro per garantire che il grilletto funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il grilletto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
® Assicurati di imuovere tutte le parti del grilletto prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



La sicurezza € fondamentale quando si utilizza il grilletto AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD2. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda
sempre di informarti sulle leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustow AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2. Naszym
priorytetem jest zapewnienie Twojego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa oséb w Twoim otoczeniu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby maksymalnie wykorzystac
produkt, minimalizujgc ryzyko wypadkow.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. Spusty HIPERFIRE Xtreme sa zaprojektowane do uzycia w
broni AR15, AR w stylu 308 oraz AR w stylu 9mm lub PPC.

Zawsze traktuj kazda bron jako, ze jest zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz broni, aby zapewni¢ ich prawidiowe dziatanie.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Upewnij sie, ze spust jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem. Bledna instalacja moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji spustu bez konsultacji z profesjonalista.

® Nie uzywaj spustu w potaczeniu z niekompatybilnymi komponentami, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub

wypadku.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu spustu, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji spustu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i wolne od zanieczyszczen przed instalacja.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sa dobrze dokrecone po zakonczeniu instalacji.

2. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo, wykonujac testy na sucho w
bezpiecznym Srodowisku.

® Uzywaj spustu zgodnie z jego specyfikacjami, dostosowujgc ciezar spustu do swoich preferenciji.

® Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia spustu, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z broni i akcesoriéw. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa i przypomnienia o produktach, aby by¢ na biezgco z najlepszymi praktykami.



AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD2 TRIGGER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2 TRIGGER tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas on tarkoitettu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttbad ja noudata kaikkia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ennen laukaisua, varmista, ettd ymparistd on turvallinen ja ettei muita henkil6ita ole l&hella.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, etta liipaisin toimii moitteettomasti ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on epailyttavia merkkeja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Noudata valmistajan ohjeita liipaisimen asentamiseksi tarkasti.

® Tarkista, etta kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kayttoa.
2. Kaytto:

® Aseta kivaari tukevasti ja varmista, etté se on turvallisessa asennossa.

® Kaynnista liipaisin varovasti ja tarkista, etta se toimii odotetusti.
® Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet valmis laukaisemaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erillisia kerayspisteita vaarallisille materiaaleille.

Lisatietoja Tukea Varten
® Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessd AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD2 TRIGGER tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallinen ja miellyttéavéa
kayttékokemus.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 XTREME TRIGGERS
2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2 TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2 TRIGGER. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och palitlig avtryckarfunktion for ditt gevar. For att sakerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt gevar innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon néar du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra personer vid installation och justering.
Se till att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand inte avtryckaren om den verkar defekt eller om det finns tecken pa skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:
® Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
® Folj installationsanvisningarna som medféljer avtryckaren noggrant.
® Kontrollera att alla komponenter &r ordentligt pa plats innan du sétter inop vapnet.

2. Justering av avtryckarens vikt:

* Anvand de medfdljande justeringsfjadrarna for att stalla in dragvikten enligt dina preferenser.
* Testa avtryckaren flera ganger for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

3. Anvandning av avtryckaren:

® | ar dig avtryckarens funktioner och hur den reagerar pa olika dragvikter.
® Utfor alltid sékerhetskontroller innan du skjuter.

Avfallshantering

® Avyttra produkten enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
¢ Atervinn eventuella delar som kan ateranvandas eller dtervinnas.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2 TRIGGER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani spousté AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD2 TRIGGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD?2. Tento
dokument vam poskytne ddlezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu. Pfed pouZitim si
prosim dlkladné pfectéte tento navod a dodrZujte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze vaSe puSka je vzdy v bezpeCném stavu, zejména pfi manipulaci se spousti.
Nikdy nesmeéfujte zbrar na néco, co nechcete zasahnout.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybité.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

UdrZujte spoust a ostatni Casti zbrané Cisté a suché.

Uchovavejte zbran a jeji komponenty mimo dosah déti a nezkusenych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je spoust spravné nainstalovdna a upevnéna.

Nepouzivejte spoust, pokud je poskozena nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pfi nastavovani hmotnosti spousténi postupuijte podle pokynd vyrobce.

Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyZ je nabita.

P¥i instalaci a pouzivani spousté dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna pro manipulaci.

2. Instalace spousté
® (Qdstrafite starou spoust podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte novou spoust AR15 XTREME TRIGGERS podle pfilozeného navodu.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné umisténa a pevné upevnéna.

3. Nastaveni hmotnosti spousténi

® Podle modelu (Mod1, Mod2, Mod3) nastavte hmotnost spousténi podle vaSich preferenci.
® Ujistéte se, ze jste nastavili hmotnost v mezich doporucenych vyrobcem.

4. Testovani spousté

® Pfed pouzitim na stfelnici provedte bezpec€nostni testovani spouste.
® Ujistéte se, Ze spoust spravné funguje a reaguje na stisknuti.

5. Pouziti
® PouZivejte spoust pouze s kompatibilnimi zbranémi (AR15, 308 stylové AR, 9mm nebo PPC stylové

AR).
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla stfelby.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nefunk&ni komponenty spousté v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.
®* NepokouSejte se opravovat poSkozené soucasti; misto toho je nahradte novymi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro pfipad potfeby.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite, Ze vaSe zkuSenosti se spousti AR15 XTREME TRIGGERS

2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD2 budou bezpe€né a pfijemné. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi
pouzivani nasich produktd.



